Kor. IL. 1. 6. 1.: Als Mitarbeiter ermahnen wir
(euch) also, dass —. (D, J.: ,opominamo“; K.: ,opo-
minamo“; bolg.: ,molime“; srb.: ,opominjemo“ (na
tem mestu pa po Vuku: ,,mohmo“), cesk.: ,napomi-
nime“; poljek.: yuapominamy®; rusk.: ,ubézdajem;
gtarosl sv. p. Ostroz.: ,molim“; Th.: zwapaxelovuer.)

Kor. L. 1. 11, 2.: lch lobe euch dass ihr .. an
mich denket. (D. J.: ,hvalim“; K.: ,,hvalim“; bolg.:
wpohvaldvam“; srb.:  hvalim“; cesk.: ,chwalim“;
poljsk.: chwale“, rusk.: ,hvalju“; starosl. sv. p.
Ostroz. : hvaljn"" Th.: érnawd.)

Lahko bi nastel takih izgledov s8e sto in sto; pa
menim, da bodo ti-le prepricali veakega, kako naspro-
tuje staroslovens¢ini raba nasa, ne pa drugih Slevanov.
Vsak vidi, da je v teh vsehizgledih pravi sedanji ¢as;
poveed goveri staroslovenscina z glag. nedoversiv-
nimi, tako tudi od kraja do konca hcerka njena Sle-
venka ogerska; ko bi le enkrat se ni zmotila, kakor
nobena druga Slovanka ne; dobro pametijo vse, kake
glagole je rabila stara terda Slovenka nekdaj za pravi
sed. cas., Sama Slovenka krajoska (pa tudi stajerska,
koroska in se ktera druga) je to precej pozabila, — pa
ne popolnoma. Tega Bog varuj! (Dalje sledi.)

Slavensko slovstvo,

/\ Spet je prisle (pri Braumuller-Ju na Dﬂ!]ﬂ_]ll)
dvoje delo slavnega rojaka pasega drja. Miklosica
na dan:

Formenlehre der alt-slovenischen Sprache,
2. natis, moc¢no pomnozen, kar se tice stvari, pa tudi
8 tem, da nasteva povsod izvirnike 8 stranmi in ver-
stami vred, kar ga proti pervemu iztisu posebno pripo-
roca. Cena 2 fl.

Berilo staroslovensko (chrestomathia palacoslo-
venica), iz razlicnih starih spisov. Cena 1 fl.

Ker je v njem ve¢ zpanih zgodeb iz sv. pisma
(od egipt. Jozefa, Jakopa itd.), zato bo umel te spise
lahko veak brez besednjaka in se naucil samotez brez
tezave po staroslovenski. Kdor hoce pisati dobro ponase,
tisti mora znati tudi veaj poglavitne lastnosti castitljivega
jezika prededov nasih. Naj bi si toraj omislil veak pi-
savec slovenski le-te oboje izverstne bukve slovecega
jezikoznanca, ki je spét pomnozil Z njimi velike zasluge
svoje v pismenosti staroslovenski.

Novicar iz austrianskih Krajev.

Iz Ljubljane. Predmeti poslednje seje mestnega
odbora so med drugimi bili sledeci: prevdark mestnih
dohodkov in streskov za leto 1855 je bil pretre-
san; dohodki s0 v veem skupej prerajlani na 64.9591l.,
stroski pa na 65571 fl., tedaj bo primanjkalo
konec leta le 612 fl., ako se prevdark (preliminar) v
nobeni stvari preskocil ne bo in e bo varcne gospo-
darilo; po tem takem tudi prihodnje leto ne bo Ljubljan-
canov noben mesten davek doletel, kakor zadeva mestjane
vecidel v druzih mestih; — ze dolgo zazeljena in potrebna
ulica za pes-hojo od novega terga v spodnje gra-
dise med hiso kneza Auersperga in hifo c. k.
policijskega vodstva se bo napravila; mesto ima
na tem kraji majhen vertec, ki se bo za to napravo
porabil, in Ker je tudi knez Auersperg za svoj del do-
volil napravo ulice, je mestni odbor oblast dal magi-
stratu: paj dozene to napravo, ktere strodki ne bojo
cez 1000 fi, znesli; — gosp. L. Jeranova prosnja: naj
bi se pjegov zamurcek, ki se bo izrejal na stroske
Marijnega druztva, vzel v obéineko zvezo ljubljanskega
mesta, je bila usliszapa; zamurcek bo prejel (gotovo
pervi na Krajnskem) domovinski liat iz Ljubljane.
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Novitar iz mnogih Krajev.

Ker se ima v nasem cesarstva sSe ve¢ zeleznic
naprawtl, da bo skor vsako imenitnise mesto v zavezo
zeleznih cest stopilo, je c. k. ministerstvo kup¢ijstva predlo—
zilo presv. cesarju tiste poti, kjer naj bi se — zraven ze
dolocenih — se Dpapravile nove zeleznice, in ta predlog jeo
bil 6. dan t. m. poterjen. Med mnozimi druzimi sker
v veih Kkronovinah stojé v tem poterjenem nasvetn tudi
sledece: Pri Marburgu bote od dunajsko-terzaske ze-
leznice dveé stranske sle: ena ob Dravi do Celovca
in Belaka, ki se bo skoz Pontabel na Benesko obernila
in pri Vidmu ge 8 terzasko zedinila; druga bo tudi ob
Dravi cez Varazdin do Legrada &la; — pri sv. Pe-
tru unikraj Postojne na Krajnskem bo od ljubljanske-
terzaske zeleznice ena v stran peljala in tako Reko
zedinila s terzasko zeleznico; — novomesko - fo-
pronska zeleznica bo cez Giins, Subotico (Stemam-
anger) do Nagy-Kamze, in odtod do Legrada in Za-
greba se podaljsala in v Karlevcu se koncala. Cas
za izdeljavo veeh teh se potrebnih zeleznic je bil nek
po pervi osnovi na 20 let delocen, in stroski so iz der-
zavne kase na 400 milionov fl. prerajtani. Po novi
postavi zastran izdelovanja zeleznic se bojo pa gotovo Spe-
kulanti oglasili, naj se )im naprava te in une zeleznice
prepusti, in tako znajo vse veliko prej dodelane biti, —
Te doi so prisli poslanci ogerske judoveke ob¢ine iz
Pozuna (Pressburg) = dvema dobro spitanima gosama
na Dunaj, ki ju bojo po stari segi ogerskih judov da-
rovali cesarju kot ogerskemu kralju danes na sv. Mar-

tina dun. — Ceravno je poslednje dni v nekterih pred-
mestjih Dunajskih vec¢ ljudi za kolero wumerlo, je v
veem vendar gotovo, da bolezen ze odjenjuje. — Na

Marskem je do 31. p. m. za govejo kugo peginilo
62 goved, 87 bolnih so pa pobili. — Letos jo bojo O gri
dobro z vinom opravili: iz Stajerskega Slavomje,'l‘ersta
in celé iz Pruskega se narecujejo na ogersko vino. —
Vceraj je imel parski minister v. Pfordten Dunaj za-
pustiti; pravijo, da se je zlo udal mislim austrianske viade
zastran rusovsko-turske vojske. — V Parizu so se
zlo zavzeli, da padékof parizki ni bil povabljen v rimski
zbor. — Razpertje med francosko in amerikansko
vilado, ki se je vnelo zastran amerikanskega poslanca
Soulé-ta, od kterega je francoska viada sumila, da pod-
pihuje prekucije, je spet poravnana. — Minister Pal-
merston je te doi prisel v Pariz, kakor pravije, pe-
spesit zvezo za brambo in upor francosko-angleske vlade
z austriansko. — Do 2.t. m. Se ni bil Sevastopelj vzet,
Mendikovo piesmo od 1. t. m. pravi, da terdnjava se
ni veliko poskodovana in da se vse nasproti popravlja;
— druge pisma pa terdijo, da je mestno zidovje ze zlo
terpelo in da mnoge ulice 8o ze podertije. Cigavo je pravo?

»Terzagki cas.“ pise, da prebivavei Sevastopolja
so zo z veliko silo terjali od posadke, naj se poda,
pa ni hotla; na to je vetal punt v mestu, med Kterim
je vec Poljcov pobegmlo iz terdnjave k Francozom in
Anglezem ; 500 naj eilnisih nepokojnezev v mestu paje
dal Menslkov ustreljiti. Terpljenje na obéh stranéh je
strasno; tudi armadi zaveznikev pomanjkuje voda; pod
nemlhm nebom dez in mraz _]0 hudo terpmc: Z© lz za-
cetka tega mesca. — Rusi niso imeli resnicne misli v
Dobruci naprej iti, ker so se zdaj spet verniliin most
¢ez Donavo pri [sakéi odpravili, — Od Omer-pasa-
tove armade je slo 20.000 moz v Krim zaveznikom na
pome¢. Tudi Mensikovu je spet doslo veliko nove armade.
Veékrat se nam nabere toliko

da jih ne moremo tako hitro
Prosimo jih tedaj: naj

Pogovori vrednistva.
vecjih rokopisov od masih prijatlov,
v natis dati, kakor oni zelé in tudi mi.
imajo prijazno poterpljenje.

Odgovorni vrednik: Dr. Janezs Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




